FIXA

Design and Quality
IKEA of Sweden

English

The protective sheet has to be carefully applied on
the underside of the countertop. See to it that the
surface has been properly cleaned. Be careful not
to leave a gap between the protective sheet and
the countertop front edge.

Deutsch

Die Schutzfolie muss sorgfaltig auf der Unterseite
der Arbeitsplatte angebracht werden. Darauf
achten, dass die Oberflache vor dem Aufkleben
der Schutzfolie gruindlich gesaubert wird. Keinen
Abstand zwischen der Schutzfolie und der
Vorderseite der Arbeitsplatte lassen.

Francais

La feuille de protection doit étre appliquée avec
précaution sur le c6té inférieur du plan de travail.
Veillez a ce que la surface soit parfaitement propre.
Faites attention a ne pas laisser d'espace entre la
feuille de protection et le bord avant du plan de
travail.

Nederlands

Het beschermvel moet zorgvuldig aan de
onderkant van het werkblad worden aangebracht.
Zorg ervoor dat het oppervlak goed schoon is voor
het beschermvel wordt vastgeplakt. Zorg ook dat
er geen ruimte zit tussen het beschermvel en de
voorkant van het werkblad.

Dansk

Dampspaerren skal paferes omhyggeligt pa
bordpladens underside. Serg for, at overfladen
er ordentligt rengjort. Serg for, at der ikke er en
&bning imellem dampspaerren og bordpladens
forreste kant.

Islenska

bessa hlif verdur ad festa vandlega undir
borépldtuna. Gangid ur skugga um ad yfirboraid
sé hreint. Gatid pess ad skilja ekki eftir gat &4 milli
hlifarinnar og fremri branar bor&plétunnar.

Norsk

Kontroller at overflaten er helt ren, og fest
fuktsperren forsiktig pa undersiden av
benkeplaten. Pass pa at det ikke er mellomrom
mellom fuktsperren og benkeplatens forkant.

Suomi

Kosteussuoja tulee asentaa huolellisesti tydtason
alapintaan. Varmista ennen kiinnittamista, etta
tydtason alapinta on puhdas. Kiinnita kosteussuoja
niin, ettd kosteussuojan reuna tulee aivan tyétason
etureunan tasolle.

Svenska

Skyddsarket maste appliceras noggrant pa
undersidan av arbetsskivan. Se till att ytan ar
ordentligt rengjord innan skyddsarket klistras pa.
Var noga med att inte lamna ett utrymme mellan
skyddsarket och arbetsskivans framkant.

Cesky

Ochranna vrstva musi byt peclivé pripevnéna ke
spodni strané kuchyriské desky. Zkontrolujte, zda
je povrch duikladné ocistén. Dejte pozor na to,
aby nezlstala mezi ochrannou vrstvou a pracovni
deskou mezera.

Espaiiol

La pelicula de proteccién se debe aplicar con
cuidado por debajo de la encimera. Comprueba
que la superficie esté limpia. Asegurate de que no
quedan huecos entre la pelicula protectora y el
borde frontal de la encimera.

Italiano

Il foglio protettivo deve essere applicato con cura
sul lato inferiore del piano di lavoro. Assicurati che
la superficie sia perfettamente pulita. Non lasciare
spazi tra il foglio protettivo e il bordo frontale del
piano di lavoro.

Magyar

A védG6élt pontosan a munkalap alsé részéhez kell
régziteni. Ugyelj r4, hogy a fellilet teljesen tiszta
legyen. Vigyazz, hogy ne maradjon rés a védGél és a
munkalap széle kozott.

Polski

Powtoke ochronng nalezy starannie natozy¢

na spoéd blatu kuchennego. Upewnij sig, ze
powierzchnia zostata odpowiednio wyczyszczona.
Zwr6¢ uwage, aby nie powstata przestrzen miedzy
powtokg ochronng a przednig krawedzig blatu.

Eesti

Té6pinna alla on hoolikalt asetatud kaitsekiht.
Veenduge, et pind on korralikult puhastatud. Arge
jatke vahet tédpinna eesmise serva ja kaitsekihi
vahele.

LatvieSu

Aizsargpléve uzmanigi jaieklaj zem darba virsmas.
Darba virsmu vispirms nepiecieSams kartigi notirit.
Starp aizsargplévi un darba virsmas priek$&jo malu
nedrikst bat atstarpe.

Lietuviy

Apsauginé ploksté tvirtinama kitoje stalvirSio
puséje. PavirSius turi bati visiSkai Svarus. Nepalikite
tarpo tarp apsauginés ploksteés ir stalvirSio krasto.

Portugues

Esta folha protectora tem que ser cuidadosamente
aplicada na parte inferior da bancada. Veja se a
superficie foi limpa adequadamente. Ndo deixe
espaco entre a folha protectora e o rebordo frontal
da bancada.

Romana

Filmul protector trebuie sa fie aplicat cu grija

pe partea de dedesubt a blatului. Asigura-te ca
suprafata a fost curdtatd cu grija. Ai grija sa nu
lasi spatiu ntre filmul protector si cantul frontal al
blatului.

Slovensky

Ochrannt vrstvu nalepte na spodnu stranu dosky.
Pred pouzitim o€istite povrch. Medzi ochrannou
vrstvou a prednou hranou dosky nesmie vzniknut
medzera.




bbarapcku

rIpOTEKTOp'bT TPHGBa Aa Cce NoCTaBn BHMMATENTHO
noj nnoTta. YBepETe ce, Ye NOBBPXHOCTTa €

p,o6pe noumncreHa. BHMmaBarite Aa He OCTaBuUTe
pa3cTosiHMe MeXAy NpoTekTopa 1 NpeaHns pbo Ha
nnoTta.

Hrvatski

PaZljivo nanesite zastitnu barijeru na dno radne
ploce. PovrSina mora biti dobro ociS¢ena. Pazite
da ne ostavite razmak izmedu zastitne barijere i
prednjeg ruba radne ploce.

EAANVLIKA

To TIPOOTATEUTIKO YUAAO Ba TIpETeL va
TomoBetelTal Pe TIPOCOXT, OTO aTd KATW PEPOG TNG
ETLPAVELAG Epyaciag. BeBalwbeite dtL n empdvela
€lval amohuta kabapry. MpooEETe va Ynv aQrioete
KATIOLO KEVO PETAE TOU TIPOCTATEUTLKOU YUAAOU
KaL Tou xelhoug tng epmpdg OYING TG EMLPAVELAG
epyaotag.

o
Pycckum

3aLUWTHYIO M1eHKY HEOBXO0AMMO akKypaTHO
3aKkpennTb Ha OGpaTHOVI CTOpPOHE CToNeHNLbI.
MoBepxHOCTb A0/XKHa BbITb YNCTON. He
ocTaBnsiiTe NPOCTPaHCTBO MeXAay 3aLLlI/ITHOI7I
nieHKol n nepejHVM Kpaem ctonewHuubl.

YKpaiHCbKa

3axu1CcHy naiBKy NOTPIGHO akypaTHO 3aKpinnTK Ha
3BOPOTHOMY 60U CTiNbHWL. MOBEPXHIO MOTPIGHO
peTeNbHO 0UNCTUTU. He 3aiunLianiTe MicLe Mixk
NAIBKO | NepefHiM KPaeM CTibHULY.

Srpski

PaZljivo nanesi zastitni sloj na donju stranu radne
ploce. Nepohodno je da povrsina bude dobro
ociS¢ena. Pazi da ne ostavi$ razmak izmedu
zastitnog sloja i prednje ivice radne ploce.

Slovenscina

Zascitno folijo je treba pazljivo namestiti na spodnjo
stran delovne plo3¢e. PovrSina naj bo dobro
ociS¢ena. Pazi, da med zas¢itno folijo in prednjim
robom delovne plo3¢e ni razmika.

Tarkge

Koruyucu silte, tezgah alt ylGzeyine dikkatle
uygulanmalidir. Ylzeyin tam olarak
temizlendiginden emin olunmalidir. Tezgah
6n kenari ve koruyucu silte arasinda bosluk
birakiimamasina dikkat edilmelidir.
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Bahasa Indonesia

Lapisan pelindung perlu diterapkan dengan hati-
hati pada bagian bawah meja. Pastikan bahwa
permukaan telah dibersihkan dengan benar.
Berhati-hatilah untuk tidak meninggalkan celah
antara lembar pelindung dan tepi depan meja.

Bahasa Malaysia

Lapisan pelindung perlu digunakan pada sebelah
bawah bahagian kaunter. Lihat sama ada
permukaan telah dibersihkan dengan sempurna.
Berhati-hati agar tiada terdapat ruang diantara
lapisan perlindungan dan bahagian tepi sebelah
depan bahagian atas kaunter.
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Tiéng Viét

Tdm mang bo vé phai dugc dan can than & phia
dudi clia bé mat. Pam bao bé mat dugc vé sinh
ddng cach trudc khi dan. Dam bao khong co6 khe hg
gira mang bdo vé va canh truéc cdia mat ban.
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